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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016262
ze dne 25. dnora 2016

o ulozeni prozatimniho antidumpingového cla z dovozu aspartamu pochdzejiciho z Cinské lidové
republiky

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spoleCenstvi () (,zdkladni nafizeni), a zejména na ¢l. 7 odst. 4 uvedeného nafizen,

po konzultaci s ¢lenskymi stdty,

vzhledem k témto dévodtm:

1. RIZENI

1.1. Zahdjeni fizeni

(1) Dne 30. kvétna 2015 zahdjila Evropskd komise (ddle jen ,Komise®) antidumpingové Setfeni tykajici se dovozu
aspartamu pochdzejictho z Cinské lidové republiky (ddle jen ,dotcend zemé* nebo ,CLR®). Komise zahdjila toto
Setfeni na zdkladé ¢lanku 5. V Ufednim véstniku Evropské unie (%) uvefejnila piislusné ozndmeni (dale jen ,ozndmeni

o zahdjeni F{zenf").

(2)  Komise zahdjila Setfeni na zékladé podnétu, ktery podala dne 16. dubna 2015 spolecnost Ajinomoto Sweeteners
Europe SAS (déle jen ,Zadatel”). Zadatel je jedinym vyrobcem aspartamu v Unii. Zadatel tedy pfedstavuje celkovy
objem vyroby aspartamu v Unii. Podnét obsahoval dikazy o dumpingu uvedeného vyrobku a o vysledné

podstatné 4jmé, které byly dostate¢né k zahdjeni Setfeni.

1.2. Zdcastnéné strany

(3)  Voznameni o zahdjeni F{zeni vyzvala Komise zd¢astnéné strany, aby ji za icelem tcasti na Setfeni kontaktovaly.
Komise konkrétné vyrozuméla rovnéz Zzadatele, zndmé vyvézejici vyrobce a ¢inské orgdny, zndmé dovozce,
dodavatele, uZivatele, obchodni spolecnosti a distributory, o nichz je zndmo, Ze se jich zahdjeni Setfeni tyka,

a vyzvala je k acasti.

(4)  Zacastnéné strany mély piileZitost vyjadrit se k zahdjeni etfeni a pozadat o slySeni u Komise ajnebo u tifednika

pro slyseni v obchodnich fizenich.

(5)  V souvislosti se zahdjenim Setfeni Zddna ze zicastnénych stran o slySeni u Gtvarti Komise nebo u dfednika pro

slyseni v obchodnich fizenich nepozadala.

1.3. Vyrobci ze srovnatelné zemé

(6)  Vozndmeni o zahdjeni fizeni Komise zd¢astnéné strany informovala, Ze uvaZuje o Japonsku nebo Jizni Korei jako
o tfeti zemi s trzni ekonomikou ve smyslu ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni. Proto Komise o zahdjeni
informovala vyrobce v Japonsku a Jizni Korei a vyzvala je k Gcasti. Zcastnéné strany mély piileZitost vyjadrit se

a pozadat o slySeni u Komise a/nebo u tifednika pro slySeni v obchodnich fizenich.

() Ut.vést. L 343,22.12.2009, s. 51.

() Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového 3etieni tykajictho se dovozu aspartamu pochdzejiciho z Cinské lidové republiky, jakoz
i aspartamu pochdzejiciho z Cinské lidové republiky obsazeného v nékterych pripravcich a/nebo smésich (Ut. vést. C 177, 30.5.2015,

s. 6).
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1.4. Vybér vzorku

V ozndmeni o zahdjeni pfezkumu Komise uvedla, Ze v souladu s ¢linkem 17 zdkladnitho nafizeni moznd vybere
vzorek vyvéZzejicich vyrobcti a dovozcti dotceného vyrobku v Unii.

1.4.1. Vybeér vzorku dovozcii

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozddala vSechny
znamé dovozce, aby poskytli informace stanovené v ozndmeni o zahdjeni ¥zeni.

Na dotaznik uvedeny v ozndmeni o zahdjeni prezkumu tykajici vybéru vzorku neodpovédél zddny ze zndmych
dovozcti, které Komise kontaktovala. Vybér vzorku se proto v tomto Setfeni nepouZije.

Ozvali se a svou odpovéd na dotaznik poskytli dva distributofi, jmenovité obchodni spole¢nosti, které nakupuji
a ddle prodavaji aspartam vyrobeny vyhradné vyrobcem Unie.

1.4.2. Vybeér vzorku vyvdzejicich vyrobcii v CLR

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, pozidala viechny
zndmé vyvazejici vyrobce v CLR, aby poskytli informace uvedené v ozndmeni o zahdjeni fizeni. Kromé toho
Komise poZzddala stdlou misi CLR pf#i Evropské unii, aby identifikovala ajnebo oslovila piipadné dalsi vyvazejici
vyrobee, ktef{ by mohli mit zdjem o GiCast na Setfeni.

Pozadované informace poskytlo Sest vyvazejicich vyrobct v dotéené zemi a tito vyvozci rovnéz souhlasili se
zafazenim do vzorku. V souladu s ¢l. 17 odst. 1 zdkladniho nafizeni Komise vybrala vzorek tif vyvdZzejicich
vyrobcti na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu vyvozu do Unie, ktery mohl byt ve stanovené lhaté
piiméfené proSetien. TH ¢insti vyvazejici vyrobci nebo skupiny zafazeni do vzorku, kteff se spolupraci souhlasili,
predstavuji tedy pfiblizné 90 % celkového dovozu aspartamu pochdzejictho z CLR. Podle ¢l. 17 odst. 2
zdkladniho nafizeni byli vsichni zndmi dotéeni vyvazejici vyrobci a organy v dotéené zemi konzultovadni ohledné
vybéru vzorku. Nebyly vzneseny zddné pfipominky.

1.4.3. Individudini zjisfovdni

Tii vyvéZejici vyrobci v doty¢né zemi nezafazeni do vzorku pozddali o individudlni zjistovani podle ¢l. 17 odst. 3
zdkladniho nafizeni a byl jim poskytnut formuldf zadosti. Zadny z téchto tif vyvazejicich vyrobct vSak vyplnény
formuldf Zddosti ve stanovené lhiité nepfedlozil. Komise se proto domniva, ze zddosti o individudlni zji§tovani ze

strany téchto tif vyvazejicich vyrobcl nezafazeni do vzorku nejsou platné.

1.5. Formuldfe Zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi

Pro tcely ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni zaslala Komise formuldfe Zddosti o zachdzen{ jako v trznim
hospodafstvi Sesti spolupracujicim vyvédzejicim vyrobcim v dotéené zemi, kteff si pfali pozddat o individudlni
dumpingové rozpéti. Dva z téchto Sesti vyvazejicich vyrobct ptedlozili vyplnény formuldf Zadosti o zachdzeni
jako v trznim hospodafstvi, ale jeden z nich poté svou zadost stdhl.

1.6. Odpovédi na dotaznik

Komise zaslala dotazniky vyrobci v Unii, spolupracujicim vyvézejicim vyrobcim v dotéené zemi, jednomu
vyrobci v Japonsku, které bylo vybrdno jako srovnatelnd tiet! zemé, jak je uvedeno nize v 45. bodé odivodnéni,
zndmym uZivatelim a dvéma distributortim, kteff se ptihldsili po zvefejnéni ozndmeni o zahdjeni ¥zeni.

Odpovédi na dotaznik zaslal vyrobce v Unii, tfi vyvazejici vyrobci zafazeni do vzorku v dotéené zemi, jeden
vyrobee v Japonsku (ddle jen ,srovnatelnd zemé®), dva distributofi a pét uzivateld.
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1.7. Inspekce na misté
(17) Komise si vyzddala a ovéfila vSechny tdaje, které povazovala za nezbytné k predbéznému stanoveni existence
dumpingu, vysledné Gjmy a zdjmu Unie. Inspekce na misté podle ¢lanku 16 zdkladniho nafizeni se uskutecnily
v prostorach téchto spole¢nosti:
a) vyrobce v Unii:
— Hyet Sweet S.A.S (dfive Ajinomoto Sweeteners Europe S.A.S), Gravelines, Francie;
b) uZivatelé:
— Princes Limited, Liverpool, Spojené krélovstvi;
— Wrigley Company Limited, Plymouth, Spojené krélovstvi;
c) vyvazejici vyrobci v dotCené zemi:
— skupina Sinosweet (ddle jen ,Sinosweet®), véetné:
— Sinosweet Co., Ltd., velkomésto Yixing, provincie Jiangsu, CLR, a
— Hansweet Co., Ltd., velkomésto Yixing, provincie Jiangsu, CLR,
— skupina Niutang (dale jen ,Niutang), v¢etné:
— Nantong Changhai Food Additive Co., Ltd., velkomésto Nantong, provincie Jiangsu, CLR, a
— Changzhou Niutang Chemical Plant Co., Ltd., velkomésto Niutang, mésto Changzhou, provincie
Province, CLR,
— Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd, velkomésto Changzhou, provincie Jiangsu, CLR (ddle jen
,Changmao®);
d) dovozci, kteff jsou ve spojeni s vyvaZejicimi vyrobci:
— Niutang UK Co., Ltd., Telford, Shropshire, Spojené kralovstvi;
e) vyrobce ve srovnatelné zemi
— Ajinomoto Co., Tokio, Japonsko.
1.8. Obdobi Setfeni a posuzované obdobi
(18)  Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. dubna 2014 do 31. brezna 2015 (ddle jen ,obdobi Setfeni* ¢i
,0S“). Zkoumdn{ trend(i vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tykalo obdobi od ledna 2011 do konce obdobi
Setfeni (ddle jen ,posuzované obdobi®).
2. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
2.1. Dotceny vyrobek
(19) Dotéenym vyrobkem je dle definice v ozndmeni o zahdjeni fizeni aspartam (N-L-a-aspartyl-L-fenylalanin-1-

methylester, N-methylester kyseliny 3-amino-N-(a-karbomethoxyfenethyl)-sukcinamové), CAS RN 22839-47-0,
pochdzejici z CLR, jakoZ i aspartam pochdzejici z CLR a obsazeny v pfipravcich ajnebo smésich obsahujicich
rovnéz dalii sladidla a/nebo vodu, v soucasnosti kodti KN ex 2924 29 98, ex 2106 90 92, ex 2106 90 98,
ex 3824 90 92 a ex 3824 90 93.
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Aspartam je sladici latka vyrdbénd v podobé bilych, riizné velikych krystald bez zdpachu s chufovym profilem
podobnym cukru, ale se zvySenou G&innosti slazeni a zna¢né niz§i kalorickou hodnotou. Z tohoto divodu se
pouzivd hlavné jako ndhrazka cukru v odvétvi vyroby nealkoholickych ndpoji, potravin a mléénych vyrobk.

Setfeni prokdzalo, ze pifpravky ajnebo smési obsahujici aspartam pochdzejici z CLR se na trh Unie béhem
obdobi Setfeni ve skute¢nosti nedovdzely. Komise dospéla k zavéru, Ze vzhledem k nulovému dovozu by tyto
piipravky a/nebo smési nemély byt v definici vyrobku zahrnuty. Toto vyjasnéni definice vyrobku nemd vliv na
zji§téni v otdzce dumpingu, Gjmy, pficinné souvislosti a zdjmu Unie.

Definice dotéeného vyrobku by proto méla byt upfesnéna tak, aby zahrnovala pouze aspartam (N-L-a-aspartyl-
L-fenylalanin-1-methylester, N-methylester kyseliny 3-amino-N-(a-karbomethoxyfenethyl)-sukcinamové), CAS
RN 22839-47-0, pochazejici z Ciny, v soucasnosti kédi KN ex 2924 29 98 (dile jen ,dotceny vyrobek” nebo
n,aspartam®).

2.2. Obdobny vyrobek
Setieni ukdzalo, Ze stejné zdkladni fyzické a chemické vlastnosti i stejnd zdkladn{ pouZiti majf tyto vyrobky:

— dot¢eny vyrobek,
— vyrobek vyrdbény a proddvany na domdcim trhu dotéenych zemi,

— dotceny vyrobek vyrdbény a proddvany na tuzemském trhu Japonska, které poslouzilo jako srovnatelnd zemé,
a

— dotceny vyrobek vyrdbény a proddvany v Unii vyrobnim odvétvim Unie.

Komise v této fdzi rozhodla, Ze uvedené vyrobky jsou proto obdobnymi vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4
zdkladniho nafizeni.

3. DUMPING

Y~ 7z

3.1. BéZnd hodnota
3.1.1. Zachdzeni jako v trznim hospoddfstvi

Za uUcelem urceni, zda jsou kritéria v ¢l. 2 odst. 7 pism. c) zdkladniho nafizeni splnéna, si Komise vyzidala
nezbytné informace tim, Ze poZzadala vyvazejici vyrobce o vyplnéni formuldfe Zddosti o zachdzeni jako v trznim
hospodafstvi. Jeden vyrobce zafazeny do vzorku pozddal o zachdzeni jako v trinim hospodafstvi a ve lhaté
predlozil formulaf zddosti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi.

Komise piedlozené informace provéfila v prostorich dotené spole¢nosti.

Toto provéfeni prokazalo, Ze tento vyvaZejici vyrobce nesplnil kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢
zdkladniho nafizeni, a proto mu nemfZe byt pfizndno zachdzeni jako v trznim hospodéistvi, zejména byly
zjistény nedostatky v souvislosti s kritérii 2 a 3.

Komise sdélila podrobnd zjisténi doty¢nému vyvazejicimu vyrobci, orgdniim v dotéené zemi a vyrobnimu odvétvi
Unie. Spolecnost zjisténi Komise rozporovala a pfedlozila k tomuto sdéleni pisemné pfipominky. Hlavni
podstatné pfipominky, které byly obdrzeny, jsou feSeny niZe.

Pokud jde o kritérium ¢&. 2, vyvdzejici vyrobce zduraziioval, Ze md jasné ucetnictvi provéfené nezdvislymi
auditory, které spliiuje standardy dcetniho vykaznictvi Hongkongu.
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(29) Pokud jde o kritérium & 3, vyvdzejici vyrobce tvrdil, Ze vyhody plynouci z reZzimu (rezimt) preferenéniho
danového zachdzeni, grantd nebo ndkupu uzivatelskych prav k pozemkam by se mély povazovat za podobné
subvencim, a proto by se nemély posuzovat v rdmci Setfeni souvisejictho se zachdzenim jako v trZnim
hospodafstvi.

(30) Navic vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze stavajici posouzeni kritérii 2 a 3 je v rozporu se zdvéry dvou predchdzejicich
Setfeni, ve kterych spole¢nost zddala o zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi a kterd dospéla k zdvéru, Ze
kritéria 2 a 3 byla splnéna.

(31) Komise pfipomind, ze rozhodnuti o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi se ¢ini pro kazdé Setfeni nezavisle na
zakladé konkrétnich okolnosti relevantnich pro Setfeni a s odvoldnim na stdvajici praxi. Vechna Setfeni se musi
provadét pro kazdy jednotlivy piipad.

(32) Pokud jde o posouzeni rezimu (rezimtl) preferen¢niho datiového zachazeni a grantd v rdmci kritéria 3, Komise se
domniva, Ze tcel posouzeni zachdzeni jako v trznim hospodafstvi antisubvenéniho Setfeni se lisi, jelikoz
v posouzeni zachdzeni jako v trznim hospodafstvi se stanovi, zda spole¢nost funguje v podminkich trzniho
hospodafstvi, zatimco antisubven¢ni $etfeni stanovi, zda spole¢nost vyuzivd napadnutelnych subvenci. Tyto dvé
otazky musi byt feSeny zvlast rovnéz vzhledem k tomu, Ze piislusnym aspektem kritéria 3 je, zda u vyrobnich
naklada a finanéni situace firem nedochazi ke zna¢nému zkresleni zptisobenému byvalym systémem netrzniho
hospodafstvi, a nikoli zda spole¢nost vyuziva napadnutelnych subvenci (!).

(33) Pokud jde o cenu za pfevod uzivatelskych prav k pozemkim, Komise se domnivd, ze obdrzené pfipominky
neméni jeji zavér, ze uzivatelské pravo k pozemkiim nebylo ziskdno za hodnotu odpovidajici trzni cené.

(34) Navic vyvazejici vyrobce pozadal o slySeni, kterému by pfedsedal dfednik pro slySeni. Toto slySeni se konalo dne
6. ledna 2016 a spolecnost mohla vysvétlit vSechny dtivody, pro¢ se domniva, Ze spliiuje pozadavky kritérii 2 a 3
pro zachazeni jako v trznim hospodafstvi.

(35) I po slyeni se vSak ddle mélo za to, Ze Zzadatel neprokdzal, Ze splituje pozadavky druhé a tfeti odrdzky cl. 2
odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni. Zadatel piedeviim neprokizal, 7e nebyl vystaven znacnému zkreslen
zpiisobenému byvalym systémem netrzniho hospodéfstvi. Setieni ve skute¢nosti odhalila, Ze spole¢nost vyuzivala
rezimu (rezimt) preferenéniho datiového zachdzeni, grantd nebo ndkupu uzivatelskych priv k pozemkim,
a proto nesplnila pozadavky kritéria 3 posouzeni zachazeni jako v trznim hospodéfstvi.

(36) S ohledem na vdZznost zjisténi souvisejicich s kritériem 3 se nepovazuje za nutné dile se v této fdzi Setfeni
zabyvat nedostatky zji§ténymi u kritéria 2.

(37) Komise vyvézejictho vyrobce informovala o kone¢ném urceni zachdzeni jako v trZznim hospodafstvi.

3.1.2. Volba srovnatelné zemé

(38)  Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni byla béznd hodnota pro vyvazejici vyrobce, jimZ nebylo pfiznino
zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi, ur¢ena na zdkladé ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve teti zemi
s trznim hospodafstvim. Za timto tcelem bylo tfeba vybrat tfeti zemi s trznim hospoddfstvim (déle jen
,srovnatelnd zemé*).

(39) V ozndmeni o zahdjeni Komise informovala zicastnéné strany, Ze jako o vhodné srovnatelné zemi uvazuje
o Japonsku nebo Jizn{ Korei, a vyzvala ziiCastnéné strany, aby se k tomu vyjddiily.

(40) Komise obdrzela piipominky Cinské komory mezindrodniho obchodu (China Chamber of International
Commerce), Cinské komory obchodu s kovy (China Chamber of Commerce of Metals), Sdruzeni dovozct
a vyvozct mineralnich a chemickych latek (Minerals & Chemicals Importers & Exporters) a ¢inskych vyvazejicich
vyrobct, a ti vsichni vyjadiili namitky proti pouZiti Japonska jako srovnatelné zemé. Bylo tvrzeno, Ze Jizni Korea
je vhodnéjsi srovnatelnou zemi mimo jiné z diivodu, Ze na tuzemském trhu v Jizni Korei je silngjsi hospodaiska
soutéZ nez na trhu v Japonsku.

(") Viz rozsudek Tribundlu ze dne 11. z4# 2014 ve véci T-443/11 Gold East Paper (Jiangsu) Co. Ltd. a Gold Huasheng Paper (Suzhou Industrial
Park) Co. Ltd. v Rada Evropské unie.
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(41)  V zdjmu prozkoumdni v§ech mozZnosti vybéru vhodné srovnatelné zemé Komise vyzvala vSechny zndmé dovozce,
ktefi nejsou ve spojeni, ¢inské vyvézejici vyrobce zafazené do vzorku, Cinskou komoru mezindrodniho obchodu
(China Chamber of International Commerce), Cinskou komoru obchodu s kovy (China Chamber of Commerce of
Metals), Sdruzeni dovozcli a vyvozcl minerdlnich a chemickych litek (Minerals & Chemicals Importers &
Exporters), aby poskytli vSechny podstatné informace o jakychkoli potencidlnich tetich zemich s trznim
hospodafstvim mimo Japonsko a Jizni Koreu.

(42) Na zdkladé informaci, které md Komise k dispozici, bylo potvrzeno, Ze aspartam se vyrdbi v omezeném poctu
zemi, a to v CLR, Japonsku, Jizn{ Korei a Unii.

(43) Na zdkladé obdrzenych pfipominek Komise kontaktovala vyrobce, o némz je zndmo, Ze aspartam v Jizni Korei
vyrabi, ktery vSak se spolupraci pfi Setfeni nesouhlasil.

(44) Byl kontaktovén japonsky vyrobce a ten predbézné se spolupraci pfi $etfeni souhlasil.

(45) Komise v této fizi dospéla k zdvéru, Ze Japonsko je vhodnou srovnatelnou zemi podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a)
zdkladniho nafizeni.

3.1.3. BéZnd hodnota (srovnatelnd zeme)

(46) Informace obdrzené od spolupracujictho vyrobce ve srovnatelné zemi byly pouzity jako zdklad pro stanoveni
bézné hodnoty pro vyvazejici vyrobce, jimz nebylo pfizndno zachdzen jako v trinim hospodéfstvi, v souladu
s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni.

(47)  Za prvé Komise v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni zkoumala, zda je celkovy objem prodeje obdobného
vyrobku nezavislym odbératelim v Japonsku reprezentativni. Za timto t¢elem byl tento celkovy objem prodeje
srovindn s celkovym objemem dot¢eného vyrobku vyvezeného kazdym z cinskych vyvdzejicich vyrobci
zafazenych do vzorku do Unie. Na zdkladé toho bylo zjisténo, Ze obdobny vyrobek byl prodévin na japonském
trhu v reprezentativnim mnoZstvi.

(48)  Za druhé Komise uréila typy vyrobku, které vyrobce ve srovnatelné zemi prodéva na domacim trhu a které byly
shodné nebo piimo srovnatelné s typy vyrobku proddvanymi ¢inskymi vyvdzejicimi vyrobci zafazenymi do
vzorku na vyvoz do Unie. Podle typu vyrobku Komise porovnala objem prodeje v Japonsku s vyvozem do Unie
u kazdého cinského vyvézejictho vyrobce zafazeného do vzorku. Toto srovndni prokédzalo, Ze v Japonsku byly
vSechny typy vyrobku prodéviny v reprezentativnim mnoZstvi.

(49) Komise ndsledné zkoumala, zda je mozné prodej kazdého typu dotceného vyrobku na domdcim trhu povazovat
za prodej uskute¢nény v bézném obchodnim styku v souladu s ¢l. 2 odst. 4 zdkladntho nafizeni. Béznd hodnota
je zaloZena na skute¢né cené jednotlivych typti vyrobku na domdcim trhu bez ohledu na to, zda jejich prodej je
¢i neni ziskovy, pokud objem prodeje ur¢itého typu vyrobku proddvaného za ¢istou prodejni cenu odpovidajici
vypoctenym vyrobnim nédkladim nebo vyssi predstavuje vice nez 80 % celkového objemu prodeje tohoto typu
vyrobku, a pokud se vaZend primérnd cena tohoto typu rovnd jednotkovym vyrobnim ndkladtim nebo je vyssi.
U vSech srovndvanych typt vyrobku by mohla béZnd hodnota vychdzet z vdZeného priméru cen veskerého
domdciho prodeje tohoto typu vyrobku béhem obdobi Setieni.

(50) A nakonec — Komise urcila typy vyrobku, které jsou vyvazeny z CLR do Unie a nejsou proddvany v Japonsku,
a vypocetla na zdkladé ¢l. 2 odst. 3 a 6 zdkladniho nafizeni béznou hodnotu. Pro vypocet bézné hodnoty
u téchto typtl vzala Komise v dvahu pramérné vyrobni ndklady nejblizsich typt vyrobku vyrobenych vyrobcem
ve srovnatelné zemi a pfipocetla pfiméfenou &astku prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladt a zisku z prodeje
obdobného vyrobku dosazeného vyrobcem ve srovnatelné zemi odpovidajicimu vdzenym priimérnym cdstkdm
pfi domécim prodeji obdobného vyrobku v bézném obchodnim styku béhem obdobi Setfeni.

3.2. Vyvozni cena

(51) Tii vyvazejici vyrobci zafazeni do vzorku vyvazeli do Unie bud pifimo nezdvislym odbérateliim, nebo jako
dovozci prostrednictvim spole¢nosti ve spojent.

(52) Pokud vyvézejici vyrobci doty¢ny vyrobek vyvdzi pfimo nezdvislym odbérateltm v Unii, byla vyvozni cena
v souladu s ¢l. 2 odst. 8 zdkladniho nafizeni stanovena na zdkladé cen skutecné zaplacenych nebo splatnych za
dotéeny vyrobek proddvany na vyvoz do Unie.
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(53)  Jestlize vyvazejici vyrobci vyvdzi dotéeny vyrobek do Unie prostiednictvim spolecnosti ve spojeni, které ptsobily
jako dovozce, byla vyvozni cena v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni stanovena na zdkladé ceny, za niz
byl dovezeny vyrobek poprvé znovu proddn nezdvislym odbératelim v Unii. V tomto p¥ipadé byly provedeny
upravy ceny o viechny ndklady vzniklé mezi dovozem a dal$im prodejem, vcetné prodejnich, spravnich
a rezijnich ndkladd, a o pfiméfené ziskové rozpéti.

3.3. Srovnani
(54) Komise srovnala béZnou hodnotu a vyvozni cenu vyrobcti zafazenych do vzorku na zdkladé ceny ze zdvodu.

(55) Pokud to odivodiiovala potieba zajistit spravedlivé srovnani, upravila Komise béznou hodnotu a/nebo vyvozni
cenu o rozdily, které maji vliv na cenu a srovnatelnost ceny, v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni.

(56) Pokud jde o vyvozni ceny vyvézejicich vyrobcil zafazenych do vzorku, byly provedeny tpravy u ndkladt na
dopravu, pojisténi, manipulaci, Gvéry, bankovni poplatky a provize. Pokud jde o domdci ceny vyrobce ze
srovnatelné zemé, byly provedeny tpravy u ndkladd na vnitrozemskou dopravu, Gvéry a manipulaci.

(57)  Jeden vyvozce pozadal o Gpravu své vyvozni ceny o ménovy prepocet podle ¢l. 2 odst. 10 pism. j) zdkladniho
nafizeni. Tento vyvdZejici vyrobce uzaviel dohody o thradé formou terminované devizové transakce, aby neutra-
lizoval zhodnocovani své mény vi¢i méndm, které se pfi prodeji na vyvoz obvykle pouZivaji, coz je euro
a americky dolar. Setieni viak ukazalo, Ze mezi ménovymi kontrakty a obchodni smlouvou o prodeji na vyvoz
nebylo z4dné pfimé spojeni. Zadost proto nebyla akceptovéna.

(58)  Jeden vyvazejici vyrobce zatazeny do vzorku v CLR tvrdil, Ze méla byt provéfena fada faktord s cilem urcit, zda
byla potiebnd tprava, aby bylo zajisténo spravedlivé srovndni mezi vyvozni cenou &inskych vyvozcil zafazenych
do vzorku a béznou hodnotou zjisténou v Japonsku. Tyto faktory se tykaly obchodni tirovné, mnoZstvi prodeje,
fyzické kvality a rozdili ve znackdch a rozdild v nakladech kupiikladu na vyzkum a vyvoj, suroviny, fixni
naklady a danové rezimy.

(59) Pokud jde o obchodni tiroven, nebyl zji§tén Zddny podstatny rozdil v prodejni struktufe nebo typu zdkaznikd
zddajictho vyvazejictho vyrobce a vyrobce ve srovnatelné zemi. Podobné nebyla zjisténa existence Zzddného
rozdilu ve fyzické charakteristice obdobného vyrobku a dotéeného vyrobku, ktery by zdtivodiioval Gpravu. Navic
se Setfenim nezjistilo, Ze by znacka vyrobce ze srovnatelné zemé méla vliv na ceny tak, Ze by to zdavodiiovalo
tipravu. Zadajici vyvazejici vyrobce neposkytl v tomto smyslu presvédcivy diikaz nebo rozhodujici informace.

(60) Pokud jde o Zadosti tykajici se nakladdi, Setfeni potvrdilo, Ze vyrobce ze srovnatelné zemé v minulych letech

presel na jinou vyrobni metodu. Setfen{ viak nepotvrdilo kvtili odlisné vyrobni metodé 74dné vyznamné zvyseni
nakladd, které by tGpravy zdivodiiovalo.

3.4. Dumpingova rozpéti

(61) U vyvazejicich vyrobcli zafazenych do vzorku Komise srovndvala vdzenou primérnou béZnou hodnotu kazdého
typu obdobného vyrobku ve srovnatelné zemi (viz 46. az 50. bod odivodnéni vyse) s vdZzenou priimérnou
vyvozni cenou odpovidajictho typu dotéeného vyrobku podle ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladniho nafizeni.

(62) Na tomto zakladé prozatimni vdZend primérnd dumpingové rozpéti vyjadfend jako procentni podil z ceny CIF
s doddnim na hranice Unie pfed proclenim inf:

Spole¢nost Prozatimni dumpingové rozpéti
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 284,23 %
Skupina Sinosweet 275,91 %

Skupina Niutang 219,17 %
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(63) Pro spolupracujici vyvazejici vyrobce, ktef{ nebyli zafazeni do vzorku, Komise vdZené primérné dumpingové
rozpéti vypocetla v souladu s ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni. Toto rozpéti bylo tudiz stanoveno na zdkladé
rozpéti stanovenych pro vyvazejici vyrobce zafazené do vzorku.

(64) Na tomto zdkladé ¢ini prozatimni dumpingové rozpéti spolupracujicich vyvazejicich vyrobct, ktefi nebyli
zafazeni do vzorku, 262,93 %.

(65) U vSech ostatnich vyvazejicich vyrobcti v dotlené zemi stanovila Komise dumpingové rozpéti na zdkladé
dostupnych tdaja v souladu s ¢lankem 18 zdkladniho nafizeni. Za timto tcelem Komise uréila Groveri spoluprace
vyvazejicich vyrobcti. Uroven spoluprice je objem vyvozu spolupracujicich vyvazejicich vyrobct do Unie
vyjadieny jako podil na celkovém objemu vyvozu — jak je uveden v dovoznich statistikich Eurostatu — z dotéené
zemé do Unie.

(66) Uroveii spoluprdce je vysokd, protoze dovoz spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti ptedstavoval okolo 90 %
celkového vyvozu do Unie v obdobi Setfeni. Na zdkladé toho Komise rozhodla, Ze stanovi zbytkové dumpingové
rozpéti na drovni spolupracujictho vyvdzejictho vyrobce zafazeného do vzorku s nejvy$$im dumpigovym
rozpétim.

(67)  Prozatimni dumpingovéd rozpéti, vyjadfend jako procentni podil z ceny CIF s doddnim na hranice Unie pted
proclenim, jsou ndsledujici:

Spole¢nost Prozatimni dumpingové rozpéti
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 284,23 %
Skupina Sinosweet 275,91 %
Skupina Niutang 219,17 %
Spolupracujici spole¢nosti nezafazené do vzorku 262,93 %
Vsechny ostatni spole¢nosti 284,23 %
4. UMA

4.1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroby v Unii

(68) Obdobny vyrobek vyrdbél v Unii béhem obdobi Setfeni jeden vyrobce, Ajinomoto Sweeteners Europe S.A.S (dale
jen ,ASE“). ASE byla dne 15. fjna 2015 koupena spole¢nosti Hyet Holding B.V. a ndzev vyrobce v Unii se poté
zménil na Hyet Sweet S.A.S (ddle jen ,Hyet“). Novy vlastnik potvrdil svou plnou podporu probihajiciho Seteni.
Hyet proto pfedstavuje vyrobni odvétvi Unie ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

(69)  Jelikoz vyrobni odvétvi Unie tvoii pouze jediny vyrobce, bylo nutno kvili divérnosti Gdajii viechny ¢iselné adaje
tykajici se citlivych informaci indexovat nebo uvést v ur¢itém rozmezi.

4.2. Spotteba v Unii

(70)  Spotieba v Unii vychdzela z prodeje vyrobce v Unii a z dovozu z CLR. Vedle Unie, CLR a Japonska je aspartam
v soucasné dobé vyrabén pouze v Jizni Korei. Jediny vyrobce v USA se stdhl z trhu s aspartamem v roce 2014.
Na zdkladé dostupnych informaci (') nebyl uskute¢nén béhem posuzovaného obdobi zidny ¢i pouze
nevyznamny dovoz aspartamu na trh Unie z Japonska, Korei nebo USA.

(") Podnét, odpovédi na dotaznik vyrobce v Unii, od uZzivatelt a vyrobce ve srovnatelné zemi.
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(71)  Aspartam je v soucasné dobé zafazen Eurostatem pod nékolik kédéi KN, které obsahuji mnoho jinych
chemickych ldtek, a z toho diivodu nejsou tdaje Eurostatu vhodné pro zjiStovéni objemt dovozu. Zadatel
predlozil statistiky tykajici se prodeje Ciny do Unie za posuzované obdobi vypracované spolecnosti zabyvajici se
vyzkumem se sidlem v Ciné, CCM Information science and technology Co., Ltd (,CCM) (!). Tyto informace byly
piekontrolovany s ¢inskou databdzi vyvozd, ve které vSak nebyly dostupné prisluiné tdaje za celé posuzované
obdobt. Jelikoz tdaje za roky 2013, 2014 a obdobi Setfeni se tidaje uvedené v obou databdzich shodovaly, bylo
rozhodnuto, Ze tdaje, které poskytla CCM, budou pouzity pro celé posuzované obdobi.

(72) Na zakladé vyse uvedeného se spotieba v Unii vyvijela takto:

Tabulka 1
Spotieba v Unii (v tundch)
2011 2012 2013 2014 (oN
Celkovd spotieba v Unii — index 100 92 95 91 88
Zdroj:  Udaje, které poskytlo vyrobni odvétvi Unie, z CCM, &inské databaze vyvozd, a tdaje z ovéfenych odpovédi na dotaznik
vyrobniho odvétvi Unie

(73) Béhem posuzovaného obdobi se spotfeba Unie snizila o 12 %. Podle poznatki tykajicich se trhu, které byly
ziskdny od Zadatele a uZzivateld, je to zplsobeno hlavné obavami ohledné ohroZeni zdravi souvisejicimi
s aspartamem, coz nékteré uZivatele vedlo k pfechodu na jind sladidla, kupf. acesulfam draselny (,Ace-K“), stévii
nebo sukralézu.
4.3. Dovoz z CLR
4.3.1. Objem a podil dovozu z CLR na trhu

(74)  Dovoz do Unie a podil dovozu z Ciny na trhu se vyvijel takto:

Tabulka 2

Objem dovozu (v tundch) a podil na trhu

2011 2012 2013 2014 oS
Objem dovozu z CLR — index (1) 100 96 93 95 88
Podil dovozu z CLR na trhu — index 100 105 98 105 100

(1) Uvedenim absolutnich tdajti spole¢né s uvedenim podilu dovozu z Ciny na trhu by byly zveiejnény tdaje o prodeji jedi-

ného vyrobce v Unii.

Zdroj:  Udaje poskytnuté vyrobcem v Unii z CCM a ¢inské databdze vyvozu a dovozu

(*) CCM Information Science & Technology Co., Ltd, je spole¢nost zabyvajici se vyzkumem, kterd poskytuje informace o trhu, provadi
prizkum a vyzkum ddaji a poskytuje poradenské sluzby. Spolecnost nabizi sestavovani databdzi, zprdv o trhu, analyz obchodu,
zpravodaji, analyz dovozu a vyvozu a zprdv zaméfenych na monitoring cen. Své sluzby poskytuje v odvétvi zemédélstvi, chemického

pramyslu, potravinafstvi, farmaceutickych vyrobkd, tiskafstvi a baleni a energetiky. www.cnchemicals.com


http://www.cnchemicals.com
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(75) Béhem posuzovaného obdobi se objemy dovozu z CLR sniZily o 12 %, tj. stejn€ jako se snizila celkovd spotieba
Unie, jak je uvedeno vySe v 73. bodé odiivodnéni. Podil dovozu z Ciny na trhu zistal stabilni, pohyboval se po
celé posuzované obdobi v rozmezi 50 % — 70 % spotieby Unie.

4.3.2. Ceny dovozu z CLR
(76)  PrGmérnd cena za tunu se u dovozu z CLR vyvijela takto:
Tabulka 3
Ceny CIF u dovozu z CLR (EUR|tuna)

2011 2012 2013 2014 oS
Vézené primérné dovozni ceny 10,6 11,2 10,0 9,1 9,4
Index 100 105 94 86 88
Zdroj:  Statistiku za obdobi Setfeni poskytl vyrobce v Unii z CCM a byla rovnéz piekontrolovdna s ovéfenymi odpovédmi na

dotaznik ¢inskymi vyvézejicimi vyrobci
(77)  Primérné ceny dovozu z CLR se za posuzované obdobi snizily o 12 %.
4.3.3. Cenové podbizeni

(78)  Cenové podbizeni béhem obdobi $etfeni stanovila Komise srovndnim:

a) vazenych pramérnych prodejnich cen vyrobce v Unii Gc¢tovanych odbératelim na trhu Unie, ktefi nejsou ve
spojeni, za typy vyrobku vyvdZené do Unie ¢inskymi vyvdZejicimi vyrobci, upravenych na troven ceny ze
zdvodu, a

b) odpovidajicich vdzenych pramérnych cen jednotlivych typt vyrobku z dovozu spolupracujicich vyvézejicich
vyrobcti G¢tovanych prvnimu nezdvislému odbérateli na trhu Unie, stanovenych na zdkladé cen CIF
(zahrnujicich ndklady, pojisténi a pfepravu zbozi) s piislusnou dpravou o ndklady na celni odbaveni (6,5 %)
a ndklady vzniklé po dovozu.

(79)  Aby bylo dosazeno dostate¢ného souladu mezi typy vyrobku proddvanymi vyrobnim odvétvim Unie a ¢inskymi
vyvéZejicimi vyrobci, omezil se pocet kontrol vyrobku na parametry tykajici se velikosti obalu a typu obalu.
Setfenim se potvrdilo, Ze tyto dva parametry vyznamnym zpusobem cenu za tunu neovliviiuji.

(80) Vdzeny pramér ceny ve vyrobnim odvétvi Unie u kazdého typu vyrobku byl porovndn s odpovidajicimi
vazenymi pramérnymi cenami u kazdého typu vyrobku dovdzeného od spolupracujicich vyvazejicich vyrobc.
Vysledek srovnani byl vyjddien jako procentni podil obratu vyrobce v Unii béhem obdobi Setfeni. Komise zjistila
pramérné rozpéti cenového podbizeni ve vysi 21,1 %.

4.4. Hospodafskd situace vyrobniho odvétvi Unie

4.4.1. Obecné pozndmky

(81) V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni zahrnovalo posouzeni dopadu dumpingového dovozu na vyrobni
odvétvi Unie posouzeni viech hospodéiskych ukazatelti, které ovliviiovaly stav vyrobniho odvétvi Unie béhem
posuzovaného obdobi.

(82) Z divodu ochrany davérnych obchodnich informaci bylo nutné uvést informace tykajici se jediného vyrobce

v Unii v indexované podobé.
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4.4.2. Ukazatele ijmy
4.4.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuzit{ kapacity

(83) Celkova vyroba, vyrobni kapacita (') a vyuziti kapacity v Unii se v priibéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:

Tabulka 4
Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity
2011 2012 2013 2014 (oN
Objem vyroby — index 100 83 76 65 58
Vyrobni kapacita — index 100 100 100 100 100
Vyuziti kapacity — index 105 (Y 87 80 68 61
(") Vroce 2011 bylo dosazeno vyjime¢ného 105 % vyuziti kapacity diky skutecnosti, Ze vyroba nebyla v pribéhu uvedeného
kalendafniho roku vzhledem k velkému objemu prodeje viibec zastavena (prodej v Unii a vyvoz dohromady).

Zdroj: Udaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie

(84)  Objem vyroby vyrobniho odvétvi Unie se neustdle snizuje a v pribéhu posuzovaného obdobi prudce poklesl
0 42 %. Pocinaje rokem 2013 vyrobce v Unii provedl dvoumési¢ni odstavku vyrobnich zafizeni, aby usSetfil
naklady v porovnani se standardni odstdvkou za ucelem adrzby na 3 tydny kazdych 18 mésict.

(85)  Vyrobni kapacita vyrobniho odvétvi Unie zlistala po celé posuzované obdobi nezménéna a poté se vyuZiti
kapacity snizilo v souladu s objemem vyroby.
4.4.2.2. Objem prodeje a podil na trhu

(86)  Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie odbératelim, ktefi nejsou ve spojeni, a jeho podil na trhu se vyvijel tak,
jak je uvedeno v tabulce nize:

Tabulka 5
Objem prodeje a podil na trhu
2011 2012 2013 2014 (o

Objem prodeje na trhu Unie — index 100 85 98 84 88
Podil na trhu 100 93 103 93 100
Zdroj: Udaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie

(87) Béhem posuzovaného obdobi poklesl objem prodeje ve vyrobni odvétvi Unie celkové o 12 %. Béhem

posuzovaného obdobi se spotieba Unie sniZila 0 12 %. Jak je zfejmé ze statistik, objem prodeje z Ciny se snizil
o stejny procentni podil (viz vyse uvedeny 74. bod odivodnéni), coZ znamend, Ze se vyrobci z Ciny a vyrobce
v Unii podileli na ztrdté v prodeji zpisobené poklesem spotieby v Unii rovnym dilem (kazdy 12 %).

(") Vyrobni kapacita byla zjisténa na zdkladé nepretrzité vyroby (7|7 a 24/24) s piedpoklddanou odstivkou za téelem drzby na 21 dni
kazdych 18 mésici.
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(88)  Podil na trhu vyrobce v Unii tedy zistal i po celé posuzované obdobi stabilni v rozsahu 30 % az 50 %.
4.4.2.3. Zameéstnanost
(89) Zaméstnanost, produktivita a ndklady prace se v priibéhu posuzovaného obdobi vyvijely takto:
Tabulka 6
Zaméstnanost a produktivita
2011 2012 2013 2014 (o
Pocet zaméstnancli — index 100 102 98 94 93
Produktivita (v tundch na zaméstnance) — 100 81 77 69 63
index
Primérné ndklady prce na zaméstnance 100 98 96 101 102
— index
Zdroj:  Udaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie
(90) Od roku 2011 do konce obdobi Setfeni sniZilo vyrobni odvétvi Unie pocet svych zaméstnanci o 7 %
a s ptihlédnutim k velmi prudkému poklesu vyroby, jak je popsdno vyse v 84. bodé odiivodnéni, se produktivita
snizila celkové o 37 %. Vyrobni odvétvi Unie vysvétlilo, Ze dal$i sniZovdni poctu zaméstnanci je obtizné
vzhledem k nepfetrzitému procesu vyroby, jakoZ i vyplaceni odpovidajictho odstupného. V kazdém piipadé se
vyrobnimu odvétvi Unie podafilo snizit celkové ndklady price nucenou odstdvkou vyroby, takze priimérné
naklady prace na zaméstnance ztstaly v pribéhu posuzovaného obdobi relativné stabilni.
4.4.2.4. Rozsah dumpingového rozpéti a prekondni ucinka diivéjstho dumpingu
(91)  VSechna dumpingovd rozpéti byla vyznamnd, jak je uvedeno vyse v 67. bodé odivodnéni. Vzhledem k objemu
a cendm dovozu z CLR byl dopad rozsahu skute¢nych dumpingovych rozpéti na vyrobni odvétvi Unie zdsadni.
(92) Na aspartam pochézejici z CLR nebyla nikdy uloZena antidumpingové cla. Antidumpingova cla na aspartam
pochézejici z Japonska a USA byla uloZena v roce 1991 a ta pozbyla platnosti jiz pfed dlouhou dobou. Proto se
posouzeni G¢inkd difvéjstho dumpingu v tomto piipadé nepouzije.
4.4.2.5. Ceny a faktory ovlivijici ceny
(93) Vézeny primér jednotkové prodejni ceny vyrobniho odvétvi Unie Gctované odbératelim v Unii, ktef nejsou ve

spojeni, se vyvijel takto:

Tabulka 7

Prodejni ceny a ndklady na proddvané zbozi vyrobniho odvétvi Unie

2011 2012 2013 2014 oN
Primérnd prodejn{ cena v Unii — index 100 97 90 90 93
Néklady na proddvané zbozi na tunu — 100 113 107 113 122
index

Zdroj: Udaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie
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(94)  Primérnd prodejni cena vyrobniho odvétvi Unie obdobného vyrobku v posuzovaném obdobi klesla o 7 %. Vyvoj
ceny surovin, jak je podrobné popsan ve 110. bodé odiivodnéni, tento pokles ceny zcdsti vysvétluje, jak je déle
uvedeno niZe v &isti 5, neni viak jedinym vysvétlenim.

(95)  Vzhledem k vyznamnému sniZeni objemu vyroby vzrostly jednotkové ndklady na zboZzi béhem posuzovaného
obdobi o0 22 %.
4.4.2.6. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost investic a schopnost ziskat kapital

(96) Nize uvedend tabulka 8 ukazuje trendy v oblasti ziskovosti, penéznich tokd, investic a ndvratnosti investic
pramyslového odvétvi Unie po dobu trvani posuzovaného obdobi:

Tabulka 8
Ziskovost, penéZni tok, investice a ndvratnost investic
2011 2012 2013 2014 oN

Ziskovost prodeje v Unii odbératelm, 100 7 - 11 - 47 - 83
ktefi nejsou ve spojeni — index
Penézni tok — index 100 - 81 -17 -19 73
Investice — index 100 101 140 79 79
Navratnost investic — index - 100 =575 - 1862 -1 801 -1513
Zdroj:  Udaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie

(97)  Ziskovost vyrobniho odvétvi Unie stanovila Komise tak, Ze zisk pfed zdanénim z prodeje obdobného vyrobku
odbérateltim v Unii, ktefi nejsou ve spojeni, vyjadiila jako procentni podil z obratu tohoto prodeje. Jak vyplyva
z vySe uvedené tabulky, ziskovost vyrobniho odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi prudce poklesla. Velké
odchylky v penéznich tocich tzce souvisi s pohyby zdsob. Vzhledem k obtiZné finan¢n{ situaci vyrobniho odvétvi
Unie se béhem posuzovaného obdobi zna¢né sniZily i investice a ndvratnost investic.

(98)  Vyrobni odvétvi Unie v souladu s francouzskymi obecné uzndvanymi ucetnimi zdsadami GAAP (') provedla
v Gcetnim obdobi roku 2012 () zatctovani vyznamného sniZeni hodnoty. Toto snizeni hodnoty vychdzelo
z progndzy trhu a pfedstavovalo velmi vyznamnou ¢astku. Za dcelem tohoto Setfeni vSak bylo rozhodnuto, Ze
toto vyjimecné zatctovani nebude brdno v Givahu, aby se zamezilo zkresleni trendt.
4.4.2.7. Zisoby

(99)  Uroveii zdsob u vyrobniho odvétvi Unie se v posuzovaném obdobi vyvijela takto:

Tabulka 9
Zisoby
2011 2012 2013 2014 oS
Konecny stav zdsob — index 100 104 104 77 97
Konecny stav zdsob vyjddfeny jako pro- 100 125 138 119 166
cento vyroby — index

Zdroj: Udaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie

(") Obecné uzndvané tcetni zasady. )
(¥) Vyrobni odvétvi Unie zpracovavd své tiCetnictvi na zdkladé icetnich obdobi. Ucetni obdobi roku 2012 oznacuje obdobi od dubna 2012
do biezna 2013.
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(100) Ackoli kone¢ny stav zdsob béhem posuzovaného obdobi poklesl, a sice v disledku delsich uzavirek vyrobnich
zafizeni s cilem snizit ndklady, jak je objasnéno vySe v 84. bodé odiivodnéni, jako procentudlni pomér se troven
zdsob ve srovnani s vyrobou znaéné zvysila.

4.4.3. Zdveér ohledné tjmy

(101) Setienim se ukdzalo, Ze prakticky vSechny hospodaiské ukazatele, s vyjimkou podilu na trhu, ktery zfistal stabilni,
se béhem posuzovaného obdobi zhorsily.

(102) Vyznamné negativni trendy byly pozorovany u téchto ekonomickych ukazateli: objem vyroby, vyuziti kapacity,
objemy prodeje a ceny na trhu Unie, penézni tok, investice, zaméstnanost a produktivita. Vzhledem ke kombino-
vanému G¢inku snizené vyroby, ktery vede ke zvySeni jednotkovych ndklad na prodané zbozi a snizovani
prodejnich cen, ziskovost vyrobniho odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi prudce poklesla. Viechny tyto
trendy signalizuji jasnou Gjmu.

(103) Jedna ziiCastnénd strana tvrdila, Ze farmaceuticky a potravindisky primysl jsou dva oddélené trhy a Ze vyrobnimu
odvétvi Unie neni ptsobena Zadnd Gjma, pokud jde o jeho prodej farmaceutickému primyslu, takZe by se Setfeni
mélo omezit pouze na aspartam pouzivany v odvétvi vyroby potravin a ndpoji. Tato zicastnénd strana rovnéZ
tvrdila, Ze jelikoz na farmaceutickém trhu neni konkurentem vyrobniho odvétvi Unie, nemfize proto tvrdit, Ze
utrpélo Gjmu, pokud jde o prodej farmaceutickému primyslu.

(104) V reakci na toto tvrzeni je tfeba poznamenat, Ze Setfeni ukdzalo, Ze ¢insti vyvozci dokdzi vyrabét viechny typy
dotc¢eného vyrobku, veetné typt uréenych zdkaznikim z farmaceutického primyslu. V soucasné dobé je viak
spotieba aspartamu ve farmaceutickém odvétvi velmi omezend a ¢inskym vyvozclim se (jesté) nepodafilo na
tento trh vstoupit. Je dulezité zdaraznit, Ze pokud by byl prodej farmaceutickému odvétvi ziskovéjsi, byla by djma
zpusobend vyrobnimu odvétvi Unie jesté znatelnéjsi.

vvvvv ,

(105) A co je nejdilezitéjsi — Setfeni potvrdilo, Ze aspartam proddvany na farmaceutickém i na potravindiském trhu ma
stejné zakladni fyzikdlni, technické a chemické vlastnosti, a proto se povaZuje za jeden produkt. Z tohoto diivodu
neni vynéti aspartamu ureného pro farmaceutické odvétvi opravnéné. Rozdily v cendch, zejména kvili
pEisnéjsim procesu certifikace a kontroly, jakoz i pfisnéjsim pozadavkim na vyrobu, jsou zohlediioviny v poctu
kontrolovanych vyrobkd, ktery se mezi aspartamem urcenym pro farmaceutické a pro potravindiské odvétvi, lisi.
Toto rozlieni zajidtuje, aby byly pro vypoctu dumpingu a Gjmy zohledfioviny a srovnaviny pouze stejné typy
vyrobkt. Na zdkladé vyse uvedeného bylo proto téeba tuto Zddost zamitnout.

(106) Na zdkladé viech vySe uvedenych skutec¢nosti dospéla Komise k zavéru, Ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo
podstatnou Gjmu ve smyslu €l. 3 odst. 5 zakladniho nafizeni.

5. PRICINNE SOUVISLOSTI

(107) V souladu s ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda dumpingovy dovoz z dotcené zemé zpiisobil
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou dGjmu. V souladu s ¢l. 3 odst. 7 zdkladntho nafizeni Komise rovnéz
zkoumala, zda vyrobni odvétvi Unie mohlo byt soubézné s tim poskozeno i jinymi zndmymi faktory. Komise
dbala o to, aby pfipadnd jma, kterou mohly zpisobit jiné faktory nez dumpingovy dovoz z dotéené zemg,
nebyla pfi¢itdna na vrub tomuto dumpingovému dovozu.

5.1. Utinky dumpingového dovozu

(108) Vsechna dumpingova rozpéti zji§ténd béhem obdobi Setfeni byla vyznamnd, jak je uvedeno vyse v 67. bodé
odtivodnéni. Rozpéti cenového podbizeni pro stejné obdobi bylo rovnéz velmi vysoké a, jak je uvedeno
v 80. bodé odtivodnéni, ¢inilo 21,1 %.

(109) Setfeni navic ukazalo, ze ¢inské ceny byly niz$i nez ceny vyrobniho odvétvi Unie jiz v roce 2011 a béhem
posuzovaného obdobi se sniZily jesté o 12 %. S ohledem na cenovy tlak ze strany cinskych vyvazejicich vyrobct
muselo vyrobni odvétvi Unie snizit své ceny a pocinaje rokem 2013 jiz nemohlo prodavat za ceny, které by mu
dovolovaly ziskat zpét své ndklady v plné vysi, a to zejména béhem obdobi Setfeni.
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(110) V zdjmu provedeni dalsi analyzy cenového chovani téchto ¢inskych vyvazejicich vyrobci se $etfenim posuzoval
vyvoj cen surovin. Aspartam se vyrdbi smichdnim dvou aminokyselin (L-aspartové kyseliny a L-fenylalaninu)
viceméné ve stejném mnozstvi. Tyto dvé aminokyseliny spolec¢né pfedstavuji pfiblizné 25 % celkovych vyrobnich
nakladd. Ceny téchto dvou surovin se béhem posuzovaného obdobi zménily piiblizné o + 3,5 % v piipadé
L-aspartové kyseliny a — 27 % v piipadé L-fenyalaninu. To znamend, Ze vyvoj cen surovin mohl maximdlné
vysvétlit pouze 3 % sniZeni vyrobnich ndkladi nebo ceny aspartamu v porovndni s 12 % snizenim zji§ténym
u prodejni ceny ¢inského dovozu. To potvrzuje tvrzeni vyrobniho odvétvi Unie, Ze ¢insti vyvaZejici vyrobci
uplatiiovali na trhu Unie dost agresivni cenové chovani.

(111) Setieni rovnéz prokézalo, Ze ¢inské vyrobky jsou na trhu Unie velmi rozsitené. I kdyZ se jejich objem béhem
posuzovaného obdobi nezvysil, ale kopiroval snizujici se trend ve spotiebé, jejich podil na trhu zistal stejny a po
celé posuzované obdobi byl podstatné vyssi nez podil vyrobniho odvétvi Unie.

(112) Vzhledem k ptitomnosti velkych objemti dumpingového dovozu za nizké ceny nedokdzalo vyrobni odvétvi
Unie zvysit nebo aspori udrzet své ceny na trovni vyrobnich ndkladd v plné vysi. Aby si vyrobni odvétvi Unie
udrzelo zdkazniky a zachovalo vyrobu, bylo ve skutecnosti nuceno béhem posuzovaného obdobi dile sniZit
své ceny o 7 %, takZe pocinaje rokem 2013 se vyroba stala ztritovd. Toto sniZeni cen, jak je vysvétleno
ve 108. — 110. bodé odiivodnéni, bylo vyznamnéjsi, nez které by se dalo vysvétlit vyvojem cen surovin.

(113) Ve svétle vyse uvedenych skutecnosti se Komise domnivd, zZe dumpingovy dovoz zptisobil vyrobnimu odvétvi
Unie podstatnou Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

5.2. Utinky jinych &initelé
5.2.1. Vyvozni vjkonnost vyrobniho odvétvi Unie

(114) Objem a primérnd cena vyvozu vyrobniho odvétvi Unie zdkaznikiim, ktefi nejsou ve spojeni, se v posuzovaném

obdobi vyvijely takto:
Tabulka 10
Vyvozni vykonnost vyrobniho odvétvi Unie

2011 2012 2013 2014 oS
Objem vyvozu 100 70 47 36 34
Index
Primérna cena 100 97 90 90 93
Index

Zdroj:  Udaje poskytnuté vyrobnim odvétvim Unie

(115) Objem vyvozu vyrobniho odvétvi Unie se béhem posuzovaného obdobi prudce sniZil 0 66 % a o 7 % se snizily
i primérné ceny. Setieni prokdzalo, Ze to mélo negativni dopad na objem vyroby (84. bod odivodnéni) a na
ndklady prodaného zbozi (94. bod odivodnéni). Ma se tedy za to, Ze slabé vysledky na vyvoznich trzich rovnéz
piispély k podstatné tjmé zptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

(116) Samotné snizeni objemil prodeje na vyvoz a cen viak nepostacovalo k vysvétleni Grovné a intenzity celkové Gjmy
zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie. Je dalezité zdaraznit, Ze vyrobni odvétvi Unie bylo tlaceno k dalsimu
snizovéani cen na trhu Unie i ptes zhor3ujici se strukturu ndkladt z divodu stdlého a intenzivniho tlaku na cenu
ze strany ¢inskych vyvazejicich vyrobcti na trhu Unie, jak je vysvétleno v kapitole 5.1.

(117) Setfenim se rovnéz zjistilo, Ze béhem obdobi Setfeni byl podil vyroby na vyvoz podstatné mensi nez podil vyroby
proddvané na trhu Unie.
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(118) Z tohoto diavodu se md za to, Ze sniZeni objemu prodeje na vyvoz a cen vyrobniho odvétvi Unie béhem
posuzovaného obdobi nenarusilo pfi¢innou souvislost mezi ¢inskym dumpingovym dovozem a Gjmou, kterd byla
zptisobena vyrobnimu odvétvi Unie.

5.2.2. Dovoz z dalsich zemi

(119) Jak jiz bylo uvedeno vyse v 70. bodé odfivodnéni, aspartam se v soucasné dobé vyrdbi pouze v Japonsku, CLR,
Jizni Korei a v Unii. V USA byl vyrobni zdvod, ktery vSak v roce 2014 zastavil provoz. Na zdkladé dostupnych
informaci své objemy vyroby sniZuje i Jizni Korea. Co je jesté dulezitéjsi, podle dostupnych informaci (!)
nedochdzelo po celé posuzované obdobi k dovozu do Unie od jinych vyrobcti kromé vyrobct z CLR, nebo byl
tento dovoz pouze zanedbatelny.

(120) Z téchto divoda se vyvozuje zavér, Ze dovoz z tfetich zemi{ nemél na Gjmu zpiisobenou vyrobnimu odvétvi Unie
zadny dopad, a proto nemohl narusit pfi¢innou souvislost zjisténou mezi ¢inskym dovozem a dGjmou, kterd byla
zpusobena vyrobnimu odvétvi Unie.

5.2.3. Spotteba v Unii

(121) Béhem posuzovaného obdobi se spotieba Unie sniZila o 12 %. Jak je uvedeno vyse v tabulkdch 2 a 5, trzni podil
¢inskych vyvdzejicich vyrobcti a vyrobniho odvétvi Unie zustal po celé posuzované obdobi stabilni, jelikoZ obé
tyto strany sdilely stejny podil na ztrdté objemu prodeje (kazdd o 12 %).

(122) V kazdém piipadé se md za to, Ze pokles spotfeby Unie nebyl tak vyrazny jako ztrdty ve vyrobé a ne takovy, aby
postacoval k vysvétleni rozsahu Gjmy, kterd byla zpisobena vyrobci v Unii. Je tieba pfipomenout, Ze prodejni
ceny se snizily o 7 % a ztrdty objemu vyroby vedly ke vzniku vyssich ndkladt a vysoce zdporné ziskovosti béhem
obdobi Setfeni. Proto se ma za to, Ze pokles spotieby Unie negativné ovlivnil vyrobni odvétvi Unie, ale nebyl
takovy, aby narusil pfi¢innou souvislost mezi ¢inskym dumpingovym dovozem a Gjmou, kterd byla vyrobnimu
odvétvi Unie zptisobena.

5.2.4. Dalsi faktory, na které poukdzaly ziicastnéné strany

(123) Jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze vyrobce Unie proddvd znackovy produkt oproti prodeji neznackovych
produktti ¢inskych vyrobet. Podle této strany jsou znackové produkty vice viditelné, a proto vice trpi
nepiiznivymi medidlnimi kampanémi, které upozoriuji na piipadnd zdravotni rizika, a to je divodem sniZeni
prodeje vyrobniho odvétvi Unie.

(124) Toto tvrzeni je vysoce spekulativni a nemd oporu v Zddném opodstatnéném dikazu. Aspartam je proddvin
velkym spolecnostech, které pisobi hlavné v odvétvi potravin a ndpojt, nikoli jako znackovy produkt konecnym
uzivatelim. Setfeni potvrdilo, Ze aspartam proddvany vyrobnim odvétvim Unie a aspartam dovdZeny z Ciny jsou
zcela identické, pokud jde o jejich fyzickou a chemickou charakteristiku, a jakmile je dokonéen proces certifikace,
lidé tyto dva zdroje nerozliSuji. Proto je nutné uvedené tvrzeni zamitnout.

(125) Tato zicastnénd strana rovnéZ tvrdila, Ze ndklady vyrobniho odvétvi Unie jsou zkreslené ndkupy jedné ze surovin
od spolecnosti ve spojeni. Setfenfm se vsak zjistilo, Ze spolecnost ve spojeni proddvala surovinu za stejné ceny
vyrobnimu odvétvi Unie jako ostatnim strandm, které nejsou ve spojeni, a to v cené odpovidajici obvyklym
trznim podminkdm. Proto zdvéry Setfeni nepotvrdily tvrzeni, Ze nédklady vyrobniho odvétvi Unie jsou zkreslené.

(126) Dalsi ztcastnénd strana namitala pii¢innou souvislost zaloZenou na argumentu, Ze zhorSeni situace vyrobniho
odvétvi Unie nekoresponduje se zvysenim objemu dumpingového dovozu z CLR.

(127) Jak je podrobné vysvétleno vyse ve 108. az 113. bodé odiivodnéni, tjma byla zptsobend kombinovanym
tcinkem vyznamného podilu ¢inského dovozu na trhu ve spojeni s jeho nizkymi a sniZujicimi se cenami. Toto
tvrzeni se proto zamitd.

(") Podnét, odpovédi na dotaznik vyrobce v Unii, od uZzivatelt a vyrobce ve srovnatelné zemi.
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5.2.5. Zdvér tykajici se pFicinné souvislosti

(128) Setfeni ukazalo, Ze staly tlak na cenu ¢inského dovozu v kombinaci s jeho silnym zastoupenim na trhu Unie
zpiisobil vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou ¢jmu. Ceny dovozu z Ciny, které jsou i tak nizsi, se za
prosetiované obdobi sniZily o dalsich 12 % a toto sniZeni ceny bylo mozné vysvétlit pouze v malé mife trendy
v cendch surovin.

(129) Ujma zjisténd pfi tomto Setfeni je zjevnd a tykd se vétSiny ukazateld, jak je uvedeno vyse v kapitole 4. Staly
a agresivni tlak na cenu ze strany CLR tlacil vyrobni odvétvi Unie, aby sniZilo ceny az pod troven celkovych
vyrobnich ndkladd, a utrpélo zna¢né ztréty, zejména béhem obdobi Setfeni.

(130) Komise peclivé zvdzila vlivy vSech zndmych faktort, které mohly mit na situaci vyrobniho odvétvi Unie
nepfiznivy dopad, a dospéla k ndzoru, Ze nezpisobily Zddnou Gjmu (vyvozy tietich zemi, prodej znackovych vs
neznackovych produktd, ndkup surovin od strany ve spojeni) nebo jejich dopad byl omezeny, a proto nemohl
narusit pfi¢innou souvislost dumpingového dovozu a wjmy, kterd byla zptsobena vyrobnimu odvétvi Unie
(sniZeni spotfeby v Unii a vyvozni{ vykonnost vyrobniho odvétvi Unie).

(131) Proto je vysloven zdvér, ze dumpingovy dovoz z Ciny zpisobil vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou djmu
a Zadny z jinych faktori nenarusil pfi¢innou souvislost mezi dovozem z Ciny a Gjmou, kterd byla zptsobena
vyrobnimu odvétvi Unie.

6. ZAJEM UNIE

(132) V souladu s ¢lankem 21 zédkladniho nafizeni Komise zkoumala, zda navzdory zjisténi, Ze Gjmu zplsobuje
dumping, maze u€init zavér, Ze v tomto piipadé neni v zdjmu Unie pfijimat v tomto piipadé opatfeni. Zdjem
Unie byl stanoven na zdkladé posouzeni vSech rtiznych relevantnich zdjmt, véetné zdjmu vyrobniho odvétvi
Unie, dovozci a uZivateld.

6.1. Zajem vyrobniho odvétvi Unie

(133) Setfenim bylo zjisténo, ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo podstatnou Gjmu zpiisobenou dumpingovym dovozem
z CLR. Téméf viechny ukazatele Gjmy vykazovaly béhem posuzovaného obdobi negativni vyvoj, zejména objem
vyroby, objem prodeje, prodejni ceny, a zaméstnanost. Klesajici vyvoj byl zjistén i u jinych ukazateld, které
souviseji s finanéni vykonnosti, jako je ziskovost, penéZni tok a ndvratnost investic.

(134) Po ulozeni opatfeni se ocekdvd, Ze vyrobni odvétvi Unie dokdZe zvysit vyrobu a objem prodeje na trhu, ktery je
fizen G¢innou hospodaiskou soutézi. Ceny, které jsou Gctovany ¢inskymi vyvozci, by se mély zvysit a vyrobni
odvétvi Unie bude ¢aste¢né osvobozeno od vyznamného cenového tlaku, ktery je v soucasné dobé vyvijen na trh
Unie.

(135) Kdyby tato opatfeni piijata nebyla, je velmi pravdépodobné, Ze by se situace vyrobniho odvétvi Unie dale
zhor$ovala. Vzhledem k vyznamnému cenovému tlaku ze strany dumpingového dovozu za nizké ceny je velmi
pravdépodobné, Ze ztrity objemu prodeje a podilu na trhu budou nadédle pfetrvavat. To bude nutit vyrobni
odvétvi Unie k dal§imu sniZovani drovné svych cen a dohromady ve stfednédobém hledisku to povede
i k zastaveni vyroby aspartamu se souvisejici ztratou pracovnich mist v Unii.

(136) V této fdzi proto Komise dospéla k zdvéru, Ze ulozeni antidumpingovych opatfeni bude v zdjmu vyrobniho
odvétvi Unie.

6.2. Zijem dovozci a distributori, ktefi nejsou ve spojeni

(137) Dva distributofi, ktefi nakupuji aspartam vyhradné od vyrobniho odvétvi Unie, spolupracovali pii Setfeni
a vyjadfili opatfenim podporu, nebot jsou plné zavisli na vyrob¢ a prodeji vyrobniho odvétvi Unie.
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(138) Zadny ze zndmych dovozcti pfi Setfeni nespolupracoval formou piedlozeni odpovédi na dotaznik nebo
pisemného poddni. Obecné podle trznich informaci ziskan)'lch od vyrobniho odvétvi Unie a podle neddvného
Setfen{ tykajictho se obdobného vyrobku (') maji dovozci pomérné siroké portfolio produktts, z nichz aspartam je
pouze jednou polozkou. Jelikoz opatrenl by nezakazala dovoz aspartamu z CLR, ale pouze obnovila spravedlivou
hospodaiskou soutéz na trhu Unie, md se v kazdém pfipadé za to, Ze by tato opatfeni neméla branit dovozctm,
aby s dotcenym vyrobkem naddle obchodovali na trhu Unie.

(139) Na zdkladé dostupnych informaci se md proto za to, Ze uloZeni opatfeni by nebylo v rozporu se zdjmy
distributort a dovozcti na trhu Unie.

6.3. Zijem uzivateli

(140) Komise po zahdjen{ fizeni kontaktovala v§echny zndmé uZivatele aspartamu. Pét uZivatelti pfi Setfeni spolupra-
covalo a poskytlo odpovédi na dotaznik. Tito uZivatelé pfedstavuji 5,4 % spotieby Unie. Tii z téchto uzivatelt
kupovali aspartam vyhradné od vyrobniho odvétvi Unie a uvedli, Ze maji bud neutrdlni postoj nebo jsou pro
ulozZen{ opatfeni.

(141) Tito dva uzivatelé, ktefi nakupovali aspartam z CLR, koupili béhem obdobi Setfeni méné nez 10 % dovozu
z Ciny. Ovéfovanim téchto Gdajii se zjistilo, Ze podil aspartamu na jejich vyrobnich nikladech je nizsi nez 3 %
a Ze obé spolecnosti byly béhem obdobi Setfeni ziskové. Dopad opatieni na jejich celkové ndklady by odpovidal
maximdlné 1,5 %.

(142) Na zdkladé téchto informaci je mozZné konstatovat zavér, Ze uloZenim antidumpingového cla by se podstatné
nezvysily jejich celkové vyrobni naklady a Ze v kazdém p¥ipadé maji urcité rozpéti pro absorpci téchto dalsich
nékladd.

(143) Jeden z uzivateld zdtiraznil dilezitost zajisténi dvou zdroji dodavek, konkrétné moznosti ziskat zdroje aspartamu
z alternativnich zdrojti. Ucelem antidumpingovych opatieni nenf uzaviit trh Unie dovozctim aspartamu pochaze-
jictho z Ciny, ale obnovit G¢innou hospodaiskou soutéz mezi rGznymi dodavatel a operdtory pfitomnymi na
tomto trhu. Jak bylo uvedeno ve 135. bodé odtvodnéni, pokud nebudou uloZena opatieni, povede to pravdé-
podobné k zaniku vyrobniho odvétvi Unie, coz by jesté vice sniZilo jiz tak nizky pocet vyrobcii aspartamu na
svété, a proto by bylo jesté slozitéjsi dosdhnout zajisténi dvou zdroji dodavek. Komise proto dospéla k zavéru, ze
tato opatfeni by neohrozila potfebu uZivateld, aby byly zajistény dva zdroje dodavek.

6.4. Zavér ohledné zdjmu Unie

(144) Lze ocekavat, Ze ulozeni antidumpingovych opatfeni umozni vyrobnimu odvétvi Unie udrZet se na trhu a zlepsit
svou situaci. Existuje velké riziko, Ze pokud by tato opatfeni uloZena nebyla, vyrobni odvétvi Unie by bylo
nuceno zvézit ve stfednédobém horizontu ukonéeni vyroby aspartamu, coz by vedlo k nevyhnutelné ztrité
pracovnich mist. Z hlediska dovozcii ¢i uzivateld nebyly zjistény zadné presvédéivé davody proti ulozeni téchto
opatfeni.

(145) Na zakladé vyse uvedenych skute¢nosti dospéla Komise k zdvéru, Ze opatieni na dovoz aspartamu pochdzejictho
z CLR jsou v celkovém zdjmu Unie a Ze neexistuj Zddné presvédcivé déivody proti jejich ulozeni.

7. PROZATIMNI ANTIDUMPINGOVA OPATREN{

(146) Na zaklad¢ zavért, k nimz Komise v otdzce dumpingu, Gjmy, ptic¢inné souvislosti a zajmu Unie dospéla, by méla
byt uloZena prozatimni opatfeni, jez zabrdni tomu, aby dumpingovy dovoz zptsoboval vyrobnimu odvétvi Unie
dalsi Gjmu.

7.1. Uroveii pro odstranéni Gjmy (rozpéti Gjmy)

(147) Za Gcelem stanoveni Grovné pro odstranéni Gjmy urcila Komise nejprve vysi cla potfebnou k odstranéni Gjmy
zplisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

(') Provadéci nafizenf Komise (EU) & 2015/1963, kterym se uklddd konecné antidumpingové clo a s konecnou platnosti vybir prozatimni
clo z dovozu acesulfamu draselného pochézejiciho z Cinské lidové republiky (Uf. vést. L 287, 31.10.2015, 5. 52).
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(148) Ujma by byla odstranéna v piipadé, Ze by vyrobni odvétvi Unie dokazalo pokryt své vyrobni niklady
a dosdhnout takového zisku pfed zdanénim, jakého lze v tomto vyrobnim odvétvi pfiméfené dosdhnout
z prodeje obdobného vyrobku na trhu Unie za béznych podminek hospodéiské soutéze, tj. bez dumpingového
dovozu.

(149) Z tohoto divodu a jelikoz neexistuji jiné vhodné moznosti, pouzila Komise primér ziskovych rozpéti
dosazenych v letech 2011 a 2012, tj. prvnich dvou letech posuzovaného obdobi (v rozsahu mezi 5 % az 10 %).
Dtvodem tohoto piistupu bylo, Ze zisku z prodeje v Unii za rok 2011 bylo dosazeno s vysokym vyuzitim
kapacity a tedy s relativné nizkymi jednotkovymi vyrobnimi naklady. V roce 2012 se situace vzhledem ke ztraté
v prodeji a vyrobé zhorsila, coz vedlo ke zvySeni jednotkovych vyrobnich nakladd, coZ zase mélo negativni
ucinek na ziskovost. Ma se za to, Ze pramér ziskovych rozpéti zji§ténych v letech 2011 a 2012 odpovidd tomu,
¢eho maze vyrobni odvétvi Unie dosdhnout za béznych trznich podminek a v G¢inné hospodaiské soutézi.

(150) Na tomto zdkladé Komise vypocitala pro vyrobni odvétvi Unie cenu obdobného vyrobku neptisobici 4jmu na
jedno kontrolni ¢islo vyrobku (PCN), a to tak, Ze nahradila skute¢nou ztrdtu utrpénou béhem obdobi $etfeni vyse
uvedenym cilovym ziskovym rozpétim.

(151) Uroveni pro odstranéni Gjmy poté Komise urcila na zédkladé porovnani vizené priimérné dovozni ceny spolupra-
cujictho vyvazejicich vyrobce v CLR, jez byla stanovena pro Gcely vypoct v souvislosti s cenovym podbizenim,
s vazenou primérnou cenou obdobného vyrobku prodivaného v obdobi Setfeni na trhu Unie vyrobci v Unii
zafazenymi do vzorku, kterd neptisobi Gjmu. Veskeré rozdily, jez byly vysledkem tohoto srovnani, pak byly
vyjadieny jako procento vazené primérné hodnoty dovozu zahrnujici CIF. Praimérné rozpéti Gjmy na jednoho
vyvéazejictho vyrobce bylo vypocteno tak, Ze soucet rozdilt zjisténych na drovni kontrolniho ¢isla vyrobku (PCN)
byl vyjadren jako procentudlni pomér k jejich celkové hodnoté CIF.

(152) Uroveii pro odstranéni Gjmy pro ,ostatni spolupracujici spole¢nosti a pro ,vSechny ostatni spolecnosti* je
definovdna stejnym zptisobem jako dumpingové rozpéti pro tyto spolecnosti (viz 63. az 67. bod odivodnéni).

7.2. Prozatimni opatfeni

(153) Prozatimn{ antidumpingové opatieni by méla byt na dovoz aspartamu pochizejictho z CLR uvalena podle
pravidla nizstho cla, které stanovi ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni. Komise srovnala rozpéti Gjmy a rozpéti
dumpingu. Vy3e cel by méla byt stanovena na Grovni nizsitho z téchto rozpéti.

(154) Prozatimni antidumpingové clo by na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti mélo mit tyto sazby, vyjidiené
v cendch CIF na hranici Unie pfed proclenim:

Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 284,23 % 55,40 % 55,4 %
Skupina Sinosweet 27591 % 59,40 % 59,4 %
Skupina Niutang 219,17 % 59,13 % 59,1 %
Vsechny ostatni spolupracujici spole¢nosti 262,93 % 58,86 % 58,8 %
Vsechny ostatni spole¢nosti 284,23 % 59,40 % 59,4 %

(155) Na zédkladé zjisténi tohoto Setfeni byly stanoveny individudlni sazby antidumpingového cla uvedené v tomto
nafizeni. Pokud jde o tyto spole¢nosti, odrazeji proto situaci zjiSténou p¥i tomto $etfeni. Tyto celni sazby (oproti
celostatnimu clu pouzitelnému na ,vSechny ostatni spole¢nosti®) jsou vyluéné pouzitelné na dovoz dotceného
vyrobku pochézejictho z dotcené zemé a vyrdbéného konkrétné uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovoz
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(156)

(157)

(158)

(159)

dotéeného vyrobku vyrobeného jakoukoli jinou spolecnosti, kterd neni konkrétné uvedena v normativni ¢dsti
tohoto nafizeni, véetné subjektd ve spojeni s témito konkrétné uvedenymi spole¢nostmi, by se méla vztahovat
celni sazba platnd pro ,vSechny ostatni spole¢nosti. Neméla by se na né vztahovat zddnd z uvedenych indivi-
dudlnich antidumpingovych celnich sazeb.

Pokud spolecnost ndsledné zméni ndzev svého subjektu, mize pozddat o uplatnéni téchto individudlnich
antidumpingovych celnich sazeb. Tato zddost musi byt zaslina Komisi (). Zadost musi obsahovat veskeré
piisluiné informace umoziujici prokazat, ze dand zména nemd vliv na pravo doty¢né spolecnosti vyuZivat celni
sazbu, kterd se na ni vztahuje. Pokud zména ndzvu spole¢nosti nema vliv na jeji pravo vyuzivat celni sazbu, kterd
se na ni vztahuje, bude ozndmen{ o zméné nazvu zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

Aby bylo zajisténo fadné vymahani antidumpingového cla, antidumpingové clo pro vsechny ostatni spole¢nosti
by se nemélo vztahovat pouze na vyvdzejici vyrobce, ktef{ pfi tomto Setfeni nespolupracovali, ale i na vyrobce,
ktefi v obdobi Setfeni neuskutecnili Zddny vyvoz do Unie.

8. ZAVERECNA USTANOVEN{

V zdjmu fadné spravy mohou zicastnéné strany ve stanovené lhité piedlozit pisemné pfipominky a/nebo
pozddat o slySeni u Komise a/nebo tfednika pro sly$eni v obchodnich fzenich.

Zjistén{ tykajici se uloZeni prozatimnich cel jsou prozatimni a mohou byt v kone¢né fazi etfeni zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

1.

Cldnek 1

Uklddd se prozatimni antidumpingové clo na dovoz aspartamu (N-L-a-aspartyl-L-fenylalanin-1-methylester,

N-methylester kyseliny = 3-amino-N-(a-karbomethoxyfenethyl)-sukcinamové), CAS RN 22839-47-0, pochdzejiciho
z Cinské lidové republiky, v soucasnosti kodu KN ex 2924 29 98 (kéd TARIC 2924 29 98 05).

2.

Sazby prozatimniho antidumpingového cla pouzitelné na vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe

uvedenymi spole¢nostmi ¢inf:

Spole¢nost Prozatl’mrnoizigi?pingové Dopliikovy kéd TARIC
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 55,4 % C067
Skupina Sinosweet: 59,4 % C068
Sinosweet Co., Ltd., velkomésto Yixing, provincie Jiangsu, CLR,
a Hansweet Co., Ltd., velkomésto Yixing, provincie Jiangsu, CLR.
Skupina Niutang: 59,1 % C069
Nantong Changhai Food Additive Co., Ltd., velkomésto Nantong, CLR,
a Changzhou Niutang Chemical Plant Co., Ltd., mésto Niutang, velko-
mésto Changzhou, Jiangsu Province, CLR.
Spolupracujici spole¢nosti nezafazené do vzorku:
Shaoxing Marina Biotechnology Co., Ltd., Shaoxing, provincie Zhe- 58,8 % C070

jiang, CLR

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H, Rue de la Loi 170/Wetstraat 170, 1040 Bruxelles/Brussel,
BELGIEQUE/BELGIE.
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Spole¢nost Prozatl’mrnoizig?pingové Dopliikovy kéd TARIC
Changzhou Guanghui Biotechnology Co., Ltd., mésto Chunjiang, velko- 58,8 % C071
mésto Changzhou, provincie Jiangsu, CLR
Vitasweet Jiangsu Co., Ltd., velkomésto Liyang, velkomésto Changzhou, 58,8 % 072
provincie Jiangsu, CLR.
Vsechny ostatni spole¢nosti 59,4 % €999

3. Propusténi vyrobku uvedeného v odstavci 1 do volného obéhu v Unii podléhd sloZeni jistoty odpovidajici vysi
prozatimniho cla.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouZiji se piislusnd platnd ustanoveni o clech.

Cldnek 2
1. Do 25 kalenddfnich dndi ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost mohou ziicastnéné strany:

a) pozadat o poskytnuti informaci o podstatnych skute¢nostech a diivodech, na jejichz zdkladé bylo toto nafizeni
piijato;

b) piedlozit Komisi své pisemné pfipominky; a
) pozadat o slySeni u Komise a/nebo tfednika pro slySeni v obchodnich Fzenich.

2. Strany uvedené v ¢l. 21 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 se mohou vyjadrit k uplatiiovani prozatimnich opatfeni
do 25 kalenddfnich dnéi ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 1 se pouzije po dobu $esti mésict.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech clenskych statech.

V Bruselu dne 25. tinora 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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